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D Jumpfer Rapp

Wini im Buech vo mynen Erinerige zrugg blettle bis i die eerscht
Schuelzyt oder na wyter zrugg, so graati daa au ane Jumpfer Rapp hid
si gheisse. Alt ischi doozmaal nanig gsv, i chann also niid sddge: an en
alti Jumpfer; aber will si irer Libtig ledig pliben ischt, so hid si ddnn
zletscht glych na en alti Jumpfer ggia, nu ires Hidrz ischt jung plibe, und
und sab ischt ja d Hauptsach, es chund niid uf d Jahrring aa!

Wini a d Jumpfer Rapp tinke, so lauft mer hiit na s Wasser im Muul
zame, niid, will si eso usndmed schédn gsy wiidr, oder will i verliebt gsy
widr isi, sib niilid, zu dem ischt der Altersunderschiid diann doch e chli
z grooss gsy! Nei, das mer hiit na s Wasser im Muul zdmelauft, hid en
andere Grund; losed nu, 1 wills verzele!

D ]umpfc:r Rapp hid namli es Laddeli ghaa, es Spezereyliadeli, und
alimaal, wamer Oppis gholt hdind bynere, es Pfund Kafi oder Zucker oder
Rys, was weissi, so himer amigs eso en risige Malzzucker liberchoo oder
e Paar Fiiiirstei. Fiitirstei seid me ja sibe Ziltlene, wo in e so schéoni,
farbigi Bapyrli ygwicklet sind, dass vo wytem uusgseend wie Sumerv'dgel
'— gail, root, blau, griie, von ale Farbe! — Und wos eso Zideli drin ine
had mit eso gabige Spriichlene druff:

«So oft ich Kaffee siebe,
Gedenk ich dein in Liebey,
oder ziiritiiiitsch:
«Du meinscht, dys Schitzli sotti widrde?
Es gid na Schooner uf der Aidrde!s

Dass d Chind lieber neimen ane gond go poschte, wos 6ppis z choien
oder z schlidcke gid, weder wos miiend am lddre Taape suuge, ischt en
alti Mugg. Miir hinds au ase ghaa, verstaat si! I weiss amel na guet, dasi
wige dem mingsmaal hinderriiggsli deet sib schmaal Waigli zur Jumpfer
Rapp abegschliche bi, wini hundert Schritt wyter fiire hett sole zus Huebers
a der alte Landstraass. Aber di sibe hdnd eim nu halben eso vill ggdd oder
mangsmaal gaar niitid, es hdds groue! Dass esi dermit de litz Finger ver-
bunde hind, wiissed er iez bireits!

Iez mochti aber niid 6ppe de Glauben uufchoo laa, d Jumpfer Rapp
heb 6is die Malzzucker und Fiiiirstei nu ggdd, das mer ehner wider zuenere
in Laade chdomed, das tunkti mi namli niid rdcht. I weiss niilid, 6b si au
a daas tinkt hdad, miigli isches scho; si hidd au nid chonen us der
Luft lddbe, aber welewididg ischt daas niid der einzig Grund gsy! Ires Hadrz
hett er es niid zueggad, esoo isch es gsy, si ischt gar ¢ gueti Seel gsy! So lang
dass na ddrig Liiiit gid uf der Wilt, isch nanig alls verloore, wanns mangs-
maal na so trooschtloos uusgseed !

Wann si ein mit ire waarme, bruunen Auge aagglueget oder besser
gseid: aaglachet hid, so isches erm waarm woorde underem Bruschttuech,
wie wann d Sunn schynt verusse. I hd d Jumpfer Rapp nie anderscht gsee
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weder mit eme friintliche Gsicht; 4 spéoter na, wo si scho lang grochset
hdd, hiad me si nie ghoort jaamere. Si hid irer Labtig e frohlis Gmiiet ghaa,
drum hid sis 4 so guet chone mit de Chinde.

Wo mer na chly gsy sind, hid si is amigs o6ppen es Gschichtli verzellt.
Si hdd eister e chli Zyt ghaa fiir is, oder ddann had si ebe Zyt gmacht. Und
im Hiarbscht, winn d Truube ryf gsy sind, héd si is 6ppen es Triiiibli ggaa
vo der Laube, won am Huus uufgwachsen ischt oder im Sumer e paar
Bluemen usem Gaartli vor em Huus. «S4 da, chasches em Miieti bringe,
es hid dinn Freud», hid si amigs gseid. As I'reud mache had si aliwyl
zeerschte tankt.

Ires Laddeli ischt ime nideren Aabdili ine gsy; gwont had si im
Huus naibetzue. Aber de Taag duur ischi bstindig in irem Laddeli ine
gstackt und hiad daa echli 6ppis zwégpaschelet und deet echli 6ppis gfiiselet:
d Soipfechlétz wider frisch uufpige oder Miil i Seck abgwoge oder Essig
und Odl 1 Gutteren abgfiillt — entweder voordure im Liaideli ine oder im
Magezyn hine, wie si sibem Stiibli gseid hdad. Deet hine had si au de Sprit
und s Petrool und d Seupfe ghaa, wo si wagem Gschmack niid had chone
voordure haa bim Kafi und bim Rys und bim Gries ine. Aber wige
dem hids glych im ganze L#ddeli ine vo Seupfen und Sprit und Petrool
gschmockt. Das tiinn holzi Wandli hdd niid eso guet verhebet, das die
Griichli niid aliwyl wider hetted chéne durewlitsche. Das had 6is aber niid
starch schiniert, men ischt doozmaal nanig eso heikel gsy i dem Stuck, im
Gigeteil! I weiss niitid, eb d Jumpfer Rapp oder die Fiitirstei und Malz-
zucker draa gschuld sind, dass mer sider i kim Laddeli meh eso guet gfale
had wien 1 der Jumpfer Rapp irem, wos eso guet gschmockt hiad vo Kafi und
Essig und Seupfe und Petrool. Das ghoort fiir miich hiit na zume réchte
Spezereyldideli. Me mues zwar efang wyt laufe, bis me neime na eso eis
aatrifft, zhinderscht is Cheleland hindere oder na wyter. Aber wéni ungsinet
wider emaal an eso eis aneggraate, so wiirds mer amigs waarm ums Haarz,
wie woni na es Chind gsy bi und zur Jumpfer Rapp hd miiese go poschte.
Die modarne Ladde mit ire groosse Schaufeischtere und glianzige Plattli-
bode und Marmoorwiande chomers niid halben eso, wianns scho vill néobler
uusgseend und appitytlicher sind, wie d Liiiit sidged. Es chund a dem aa
doch niid nu uf d Plittlibéde und d Marmoorwiand und die groosse Schau-
feischter aa!

Iez muesi aber na es Woort vo dem Aabdili sddge, wo das Liadeli
gsy ischt. Das ischt namli niid nu eso e gwondlichs Chriizli oder en Aahanki
gsy mit chuurze Beine und eme groosse Chopf. Nei, das ischt e ganz
en apardis Hiitisli gsy, wie soli sadge: schier wien es Zwaargen- oder Maarli-
hiitisli ! Zringelum hids e Laube ghaa, es ischt ganz verboorge gsy im Rib-
laub ine. Und wédnn d Truuben amigs ryf gsy sind im Hirbscht, so hett
me chone meine, me wiidr im Schlaraffeland. Si sind eim schier is Muul
ine glampet, will sddge, is Stiibli ine ghanget, das mes vo deet uus grad
had mogen erlange. Und wiann diann amigs na d Sunn gschine hid und die
roote und giile Bletter vergoldet, so isch daas es Bildli gsy wie zum Maale,
es hett niid chéne schooner sy!

Aber au im Sumer hids deet uusgsee wien im Maiirli. Uf beede Syte
vo der Laadetiilir sind nimli zwei Roosebaumli gstande, die sind amigs
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graglet vole Roosli gsy, wyssi und rooti; gschmockt hads, i vergisses myner
Labtig niime! Und im Gaartli ine, em Huus naae, hdads Flox und Ilge und
Ritterspore ghaa von ale Farbe. Au daas ischt e prachtigs Luege gsy, und
ales had zur Jumpfer Rapp passt wien en Miie zunere Bruut. Si ischt au
nu eso € chlyses, prings Friuli gsy, si hdd si amigs niid zlieb miiese pucke
under der Tiiilir dure wie die andere groosse Liiiit, wo zuenere in Laade
choo sind. Es ischt gsy, wie wiann das Hiitisli dxtraa fiir sy poue woorde
wadr.

Mingsmaal ischt amigs 4 na es «Prinzissli» i dem Hiiiisli uf Bsuech
gsy, also au wien im Mairli! Es Nichteli us der Stadt ischt amigs zur Jumpfer
Rapp i d Firie choo, e verwant e hiibsches Jimpferli, tifig und aastelig
wien es Witterhixli, aber e chli schnippisch, wie die nooble Stadtjiimpferli
halt sind! Es hdd eim amigs niid iibel useggdd, wimes had welen e chii
tritzlen und am Seil abelaa. I dem Stuck isches 6is grobhélzige Landbuebe
zaamaal iiber gsy. I chas ja iez scho sadge — doozmaal hettis natiiiirli
niid welen a der Reed haa — aber das Jiimpferli hid mer niid iibel i d Auge
gstoche! I hdn 1 sdber Zyt amigs zwei-, driiimaal am glyche Taag wele
go poschte zur Jumpfer Rapp. «Muescht iez niiiid meh haa, Mueter?» hini
amigs gnootet.

«Nei, i hids ja gseid !»

«Hisch na Zucker?»

«Ja, wani sddge!»

«Und Maal?»

«Au'ly

«Und Kafi?»

«Na meder gnueg! — Du bischt iez en Frodglifrasser hiit! Was ischt
au uf eimaal 1 diich ine gfahre? — Hascht Frooglisuppe ghaa di Morge?
Iez las mi 1 Rue! I hd ders gseid, es gid ke Bire.»

Aber das Prinzissli hid niilid wele wiisse vo dem gstablige Landbueb,
die Truube sind fiir miich z héch ghanget!

Iez hetti na bime Haar Oppis vergédsse. Sib muesi iez glych 4 na
sadge, wini scho kei Ehr chann uufladse dermit, es ghoort halt doch au
derzue. D Jumpfer Rapp had namli 4 na es Hiindli ghaa, e chlyses, schwaar-
zes Schnauzerli, Fido hdds gheisse. Es Rassetier isches welewddg e kds gsy,
aber e chitzer e guets Wichterli. D Jumpfer Rapp hdad dmel amigs niid
miiesen Angscht haa, es chont eren opper s Laadeli furttradge, winn si
gschwind emaal had miiesen is Magezyn hindere go Seupfe hole oder
Petrool und d Liiiit underdessen eleige laa voordure im Liideli ine. Sib
hani sdlber emaal erfahre. Losed nu!

I hin amigs a miiese go Neolyn hole zu der Jumpfer Rapp. Mer hind
diheimen asen es Gangliechtli ghaa, wome hiad miiese mit Neolyn trinke,
dass briannt hiad. Das Neolyn had si au im Magezyn hine ghaa bim Petrool
und Sprit ine. Do bini ddnn 4 wider emaal eso eleigen in dem Lidddeli ine
gstande und hidn uf mys Neolyn gwaartet. Es ischt lenger ggange weder
suscht, i weiss niid warum — eb d Jumpfer Rapp zeerscht na had miiese de
Chessel frisch fiile oder wiage waas. Ytem — das Gschiirli mit dene Malz-
zuckere ischt ufem Laadetisch vor mer zue gstanden und hiad mi eso ver-
fliiemeret gluschtig aaglueget, wie winns wett sidge: «Gaill, hettscht &
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gairn eine! Ja, ja, guet sinds scho, sdab stimmt! Aber! — — Ja eben, aber!
De Fido hid mi niid chéne gsee vo sym Platz uus, de Laadetisch mit em
Uufsatz druf obe hiad mi verteckt. Uf eimaal hdnis niimen uusghalte, es
ischt gsy, wie wiamer opper mit Gwalt wiitird d Hand zu dem Biichsli ane
zehre, i hdan eifach miiese naaegdd, 1 hda niid anderscht chéne, aber i dem
Augeblick schiiiisst de Fido wien en Wilden us sym Eggli fiire und fiad aa
bile wie verruckt! I bi ztood verschrocke und ha d Hand gschwind wider
zrugg zoge. Si hdd mi prannt wie s holisch Fiiiir; es ischt mer, 1 gspiiiiris
hiit na!

D Jumpfer Rapp ischt gleitig under d Tiiiir, cho luege, wass 4 ggaa
heb. Si had scho gwiisst, dass de Fido niid umesuscht esoo tued. I bi daa-
gstande wien en aarme Siinder, i hidsi nid torfen aaluege. Am liebschte
wadri in Boden ine gschloffe, aber sib ischt ja bikantli niid eso eifach.
Zeerscht hiad si doo em Fido griieft: «Gang legg di — uf der Stell! Scham
di au, esoo go tue!» Ddnn gaad si zum Laadetisch ane und nimmt eso en
Malzzucker zum Biichsli uus: «Sa da, hascht eine!» seid si. «Weischt, me
toorf niid sdalber ndd!» Dann ischi wider in ires Magezyn hindere ver-
schwunde, wie wann niid passiert waar.

De sib Malzzucker had mi alerdings niid starch gfreut, sib chani scho
siage! Er had mi pissen uf der Zunge, wie wanns Pfaffer draa ghaa hett.

«Winn sis nu niid der Mueter seid», hini tinkt, «suscht chonts dinn
oppis absetze diheime !»

Die nadchschte vierzad Taag bini in einer Angscht gsy derwage. I hi
niid guet gschlaafe und mingsmaal vome Hiindli und vo Malzzuckere
traumt. Aber si hid mi niid vertdtscht. Au sib hani der Jumpfer Rapp nie
vergasse; i binere hiit na dankbaar defiiiir.

Mings Wybli

Mings Wybli gaad durs Lddbe,

es luegets kinen aa,

me gid em chuum es Waortl

und laats am Widg zue staa.

Es hdid ka sidigs Gwand und Bett,
und doch, winn eine d Auge hett,

wo meh gseend weder ander suschi,
niid nu der iisser Glanz und Gruscht,
so gsdadch er — wie de Dichter seid —
dass’ heimli doch es Chroondli treid.

(Usem «Gloggeggliiiity)
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